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vgl. neben mit dem Genitiv: Z. II, 90, 10. III, 392, 2. VI, 115, 30. Schm. II, 217. —
no, nun; no', no, noch. Z. III, 172, 21, II, 186, 20, — san, (sein), sind; vgl. Z. V,
266, 1 u VI, 94.

III. Der Schwabe, der einen Esel ausbriitet, — 17 —29. Pluzer, plur.
Pliizer, m., Kiirbis. Schm. II, 340. Cast. 89. Tsch. 166. Lor. 100. Stalder, I, 193:
Blutzger, Plutzger. Grimm, II, 198. Dies Wort bezeichnet in Oesterreich auch 2) einen
dickbauchigen irdenen Krug und 3) einen Fehler, Irrthum. Der Grundbegriff scheint
der des Dicken, Plumpen zu sein, wie er in blotz, blutz, blunz, blutsch, bluntsch etc.
liegt. Schmid, 79. Stalder, I, 191. Schm. I, 336 f, Z. IV, 492. — jétz, jetzt, ist stdd-
tisch; kisz gilt auf dem Lande; 8. oben 1. — Es'la", pl.,, Eseleier; stidt. A, Ar, lindl
As'. — 4, a2, d. i, eine (Plur. v. ein), einige, welche; Z. I, 289, 14. III, 394, 36.

481. — td~ (stddt.), tas" (lindl.), thun; Z. V, 124, 13. — géts, geht (ihr), wie unten:
légts, setzts; vgl. Z. V, 410, 10. — *hok'n. Die stidtische Mundart kennt nur dieses ®
(dem u sich ndherndes o), wihrend das Landvolk & und daneben auch das reine ge-
debnte 6 hat. — auffi, hinauf; Z. III, 45, III, 10 IIL, 193, 133. IV, 244, 25. V, 104,
11. — enk, euch; Z. V, 410, 10. — n, den; Z. VI, 114, 8. — kug'ln, kugeln, rollen.
— ag'fangt, angefangen; schwaches Partic. v. starken Verben s. Z. III, 106. 172. 180,
8. 189, 40. — awi, Gbi, hinab; eini, hinein; vgl. oben zu auffi. — fiiare', fiirer (d. i.
fiir-her), hervor; Z. VI, 248 u. unten 255, 86.

Volkssagen aus Vorarlberg,
gesammelt von Dr. . J. Vonbun in Schruns.

I. Der hirt und das Venedigermannlein, *)

Dia -g-schicht honi’ z- Glaris, i dr Schwiz, erzella g-hért, wo-n-i’
noch i gueta junga jira bin i d' fronde g-ganga; sie handlet vom Ve-
nedigerminnle. Das ist z* Glaris din vil siimmer hinteranand in a hoch-
alp k&, i’ wip niimma, wia sie hift, hot i d'r deihja mit de hirta g-gefa
und g'schlifa und ndbetzue nimmes b-sundere glanzige sté€” zémmag-lésa.
All* acht tag: hot ‘s sieba sick mit dérige st& g-fiillt, und ist denn
énermal dermit furt; aber iiber ‘na wile wider k6~ um neue sieba sick-.
Amail hond d- hirta wella on g-spa} macha und hond dem minnle an
sack st&” versteckt. Wia daa aber d-s minnle vo siner arbet i d- alp-
hiitta kunt, schnérzt 's ze de hirta: ,ir hond mor, merki’ woll, on sack
$t& versteckt, wennd a ir hola, oder stll on i’ hola?“ D- hirta sigen:
»hol- on g-rad- sélber, und uf das lauft d's minnle a ganda-n-uffi, und
acardt a di platz, wo d- hirta de sack versteckt hond g-hett, und bringt
sine sté” flirigtdb wider i d- hiitta. — Gega herbst amal sét 's ze de
hirta: ,jetzt gani’ uf geélta wider ge Venedig, und wenn mi’ énar vo
eu dort hémsuacht, so gib am on sack voll silber.“ Dia red- hot éner

*) Vgl. meine ,sagen Vorarlberg's“ (Innsbruck, 1854), s. 15 u. 18.
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vo de hirta gir guet i ds 6r g-fafat. Es igt on arma m&™ g'si und hot
z* Glaris dun im til wib und kind grhett und nu‘ a magers giietle dor-
zue, und der wiird mit om sélb énig, d's Venedigerminnle hémz'suecha,
und mit ama sack voll silber siner schwéra hishaltig uf d- fuel z- hélfa.
D's Venedigerminnle ist lang scho stéb s gesi” und bereits Sberal ist
ma mit dom vi vo-n-alp g'si”, und did zlicht min hirt fis, wanderet dom
mér zue und kunt ndch und nich gliickli ge Venedig. Dbort ist or aber
zérstes a bitz i1 verlégaheit k6", denn or hot wéder héis noch hémat, jo
net amal g-schlecht und nama vom Venedigerminnle g-wif3t; si” verle-
gaheit hot abor zum gliick net lang g-wéret, denn wia or dur na gifle
dhe will, kunt en vornéma herr ufon zue, hift on bi der hand gott-
willka, frigat wia-n-es z* Glaris stande und wia-n-es de hirta gange,
mit dena-n-or im summor uf dor hochalp (den nama wipi, wia gsét,
niimma) scho etlimal sei zémmakd™? Jetzt rift frile dor Schwizer d- 6ga
wit off, diaa or merkt, da} der vorném herr ds Venedigerminnle vo
dor Glarner hochalp sei. Er folget natiirle herzgira d's Venedigers {’la-
dig und quartiert si’ bei am i und 1at si' a pir tag prichtig kosta.
Aber nich und nich hot dem Gléirner das fiirném lé¢ba décht niimma
recht g-falla wella; so schd™ und lind si™ bett ist g-si”, und so guet und
gnue’ spis und trank ist g-si’, so hot or sin sinn und so hot er sine
gedanke ndmma-n-albis wit iiber de berga, z Gléaris bi wib und kind
g'hett. Amadl sitzt or 8’ vor ds Venedigers hiis und denkt wider recht
bitriebt hém und hot d- 6ga volla wafer und do kunt dor Venediger
fisom vorhfis ufa, si’cht a rira und sét zue-n-om: ,mor schint, os ist
dor z' langwilig, oder du hogt d's hémwé.« ,Ja, sell muefPi’ siga,“ sét
dor hirt, ,d's hémwé honi’, i’ k& mer net helfa. Der Venediger hift
on dia mit om i d's hlis uffi k6™ und fiiert en in a grmach und stellt
on dort vor na wand ghe, dia on lautera spiegel ist g'si": ,do lueg, wia
es z= Glaris stande, und & gelt! do siecht dor hirt ds gtidtle Gléris,
als wenn s g'rad nu' hinter dor wand wiér, und findt a bitz nébet- dufd
si” magers & weésele, hfis und hémat; ds wib sitzet vor om héis und
zwahat ama kind und hot &' d' dga volla wafer, wil sie wirschinle &
a de mé” i deor fronde denkt. ,Jetzt gang nu’ wider hém,“ set dor Ve-
nediger zue-n-om, ,zérig will dor gé, a gold oder silber. Wett lieber
gold, so gib i’ dor 's sélber, wett aber lieber silber, so ka'st dor 's fs
minor schatzkammera hola. Drif sét dor hirt: ,i° will nu' an sack
volla silber, wia Ihr z- Gliris versprocha hond,“ und or git mit erlob-
nist i d's Venedigers schatzkammera und fiillt on sack voll silber i
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Bim b-hiietgott sét dia der Venediger noch: ,gib ja recht achtig ufe
sack, daf} or dor uf dor ris net abhanda kunt; und wenn de im a wiirts-
hiis Gbernachtest, so niim en mit dor i’s bett und leg on unter de kopf.
D-r hirt bedankt si' manierli’ fiir all's guets, niimt a gottsnama de wég
unter d- fief und git hém =zue. Bi dor ersta nachtstatic denkt or a
de gueta rit vom Venediger und niimt de sack voll silber mit i"s bett
und 16t on unter de kopf. Wia-n-or dia aber am méirgat erwachet,
luoget or so um und wip gir net, wia om ist und wia-n-om g-schiecht:
— or 1it dahém, z* Gléris, im dgna hds, im 8gna schlifgada, nébet dem
fgna wib und im fgna bett und hot de sack voll silber untersm kopf.
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Und vo dersélla zit 4™ ist or on richa m&  gsi”. Sine firenkle leben 65

jetzt noch i ér und 47seha z* Gléris i dor Schwiz, und ma haft sie hi-
tiges tags noch d- Venedigerlit.

II. Das Nachtvolk im Mirnertobel. *)

Ama3l hot en Schriser bir sélla g'schiftshalba am méirgat friieh im
Gargellatél si™. Er 1ét si' drum am vordbed zitle i"s bett und vertschlaft.
Z: nacht verwachet or amil und do ig dufa ganz hell gsf, daf} or nat
anders g'mént hot, als or hei si' verschlafa, und or gnét ufg-standa-n-ist,
's his &°glét hot und i gueter christliger ménig z'wég g-ganga-n-ist.
Aber dor bfir hot si’ net verschlifa ghett, denn dia helle ist nu d- helle
vom mischi” gsi’, und es mag érst etschas nd mitternacht g-si si.
Wia dor bir zem Mdrnertobel ko™ ist, setzt or si’ uf ana stéplatta, um
a bitzle z- ruaba; ,sit *s érst zwolfe verbei ist, kummi’ noch frieh gnueg
i d's Gargella und i’ ddrf scho mi’ a bitzle da verwila. Er ziicht daa
a miltrummla uffom brusttuechsack und ficht zem zitvertrib zierli’ z:
trummla-n-4~. Und wia dor bdr uf dor st&platta am Marnertobel lu-
stig 1 die m&hell nacht ufi trummlat, kunt ‘s uf émal brannschwarz vo
liita dur’s tobel aha, und énor uflem hifa kunt uf den &gtsta maltrumm-
ler zue und sét zue-n-om: ,wenn d- wett, so willi’ di’ noch liebliger und
lugtiger trummla léra; jo, i’ will di’ 1éra trummla, dap d- tannpétscha a
de tanna rings um und um z' tanza-n-&fahen.¢ ,J3 frile willi’,“ sét
dor biir. Und wia dor frond min bir will befer trummla léra, kunt
ufom schwarza hifa a wibsbild fiira, ziicht de fronda lérer bim arm:
pkumm! mit dem bidr 13t si' mit 4°fdha, der hot hfit scho” s wichwafler
gno.“ Druf ist die schwarz bande dur's tobel witer zoga.

*) Vgl. sagen Vorarlbergs, s. 33 ff.
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